
XXII. évfolyam. 46 szám. LÉVA, 1902. november 16.
előfizetési föltételek.

Vidéken és Léván házhoz küldve :
Egy évre ... 10 kor. — fill. 
Hat hóra ... 5 kor. — fill.
Hárem hóra . . 2 kor 30 fill.
Előfizetési pénzek póstautaiványnyal küldhetők. 
E<y«* szamok 20 fillérért kaphatók 

a kiadóhivatalban.

HIRDETÉSEK
Néfyhasábos petit-sor egyszeri közléséért 14 fill. 
kétszeriért 12 fill., többszöriért 10 fill. fizetendő. 

Belyegdij minden e?yes beiktatáaér tO fillér 
Hivatalom hirdetmények

100 szóig 2 kor. 6> fill., azontúl minden szó 2 
fillérjével számittatik.
A nyilttérben:

minden négyhasábos garmond-sor dija 30 fillér. 
Velünk VzeKÖttetésben levő hirdető-irodák, elő­
fizetőink, vagy a gyakori hirdetők tetemes díj­

kedvezményben részesülnek.

KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS TÁRSADALMI HETILAP; EGYSZERSMIND BARSVÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE.

A kéziratok a szerkesztőséghez • 'Zö’dkert-utcza 33. sz.) küldendők. 
Kéziratok vissza nem adatnak.

FELELŐS SZERKESZTŐ: HOLLÓ SÁNDOR.

Megjeleli: hetenként egyszer
—vasárnap reggel. «—

A hirdetéseket, előfizetéseket s a reklamácziókat a kiadóhivatalba 
(Takarék- és Hitelintézet épület) kérjük utasítani. 

A LAP KIADÓJA: NYITRAI és TÁRSA.

A magyar kereskedelem.
Bár mennyire hangsúlyozzuk is. 

hogy agrikultur állam vagyunk, nem 
lehet tagadnunk, hogy modern fejlő­
désünk egyik leghathatosabb eszköze 
a kereskedelem, s ez okból Magyar­
ország teljes kiépítésének egyik elen- 
gedhetlen kelléke az, hogy kereske­
delme magyar legyen, hogy az idegen 
teljesen asszimitálódjék.

Ha gazdasági fogyatkozásainkat 
komolyan vizsgáljuk, nem kerülheti el 
figyelmünket az a sajnos körülmény, 
hogy nálunk Magyarországon egyálta­
lában kevés az a kereskedelmi érzék, 
mely a nyugati nemzeteknél a gazda­
sági tényezők mindegyikét majdnem 
egyaránt áthatja és életképessé teszi.

Köszönhetik pedig a nyugati nem­
zetek ezen előnyüket magas műveltségi 
tokon álló kereskedőségüknek, mely 
úgyszólván egy hatodik érzék gyanánt, 
külön kereskedelmi szellemmel bir és 
ennek sugarai terjesztik a megfelelő 
értelmiséget a nép minden rétegeiben.

A kulturáltamnak szüksége van 
lakosai ezen kereskedelmi érzekére, ha 
a vilagforgalomban és az abból kelet­
kező versenyben helyét meg akarja 
állani. A szomszéd államokra való vo­
natkozásban azonban tény az, hogy 
gazdasági állam nem maradnat kez­
detien állapotban az ilyen kulturálla- 
mok közelében, mert vagy ezek ex­
panzív erejének esik áldozatul és gaz­
dasági tariománynyá sülyed, vagy 
ptdig saját mga is az átmeneti stádi­
umon keresztülhatva kulturáltammá 
lesz és hasonló ellensúlyozó erőt nyer.

Ezen átmeneti stádiumban sikeres 
törekvései nem lehetnek törekvő ál­
lamnak, ha a termelési elemeknek 
megfelelő kereskedői osztály nem jön 
segítségére. Tapasztalhattuk ugyanis, 
hogy kereskedelmi tényezők kultur 
államokat hozhattak létre, ha a földmi- 

velés és ipar hiányzott is, mint péld: 
Hollandia, Velencze. Genua, stb; de 
nem találunk példát arra, hogy a föld­
művelés és ipar, csak saját maguk ál­
tal kifejtett energiánál fogva, gazdasá­
gitag primitív államból gazdasági kul- 
turállamot alakítani képesek lettek 
votaa. A termelés röghöz vagy mű­
helyhez van kötve, és nincsen se ideje, 
se alkalma, hogy az ügyességet ön­
művelődés utján szerezhetné meg. A 
kereskedelmi osztálynak tehát, mint 
külön tényezőnek, jut az a feladat, 
hogy a verseny képességet úgyszólván 
házhoz szállítsa. Idővel azután a terme­
lési elemek, mint fent érintettük, a 
kereskedelmi érzéket uagyrészben ma­
guk is elsajátítják és a kereskedő 
helyzetét könnyebbítik, —• de kezdet­
ben a boldogulás feltételeit csakis a 
kereskedőség adhatja.

Midőn tehát valamely állam az 
egyéb társadalmi és a politikai viszo­
nyok épségben maradása mellett gaz­
daságilag hanyatlik vagy pedig, ha tö­
rekvő és másképén életerős nemzet a 
kezdetleges gazdasági viszonyokkal 
szakítva, az átmeneti stádiumon felül 
emelkedni rém tud, kell, hogy élesen 
szemügyre vegyük ezen nemzet keres­
kedő osztályát, mert szépítés nélkül 
mondva, a hiba csak ott lehet.

tíizonyitgatnuuk nem keli ezt, oly 
kézelfogható dolog, A magyar nemzet 
gazdasági szolidaritása kieszköziésére 
nem a kormány es nem a sajtó egye­
dül. de főleg a magyar kereskedőség 
van hivatva. A „made in England1-, 
Dumestic trade’4 es „Domestic labor'- 
eszméit az angol kereskedőség terjesz­
tette és juttatta diadalra Angliában. 
A honi ipar csakis a bont kereskedel­
men nyugszik biztos alapon,

A mi viszonyaink között azonban 
nemcsak a magyar piaczokról vau itt 
szó, hanem joggal elvárhatnék a ma­
gyar kereskedöségtől, hogy kedvező 

állásukból a kelet népei közt is, vonja 
le a következményeket és kereskedel­
münknek az európai keleten biztosítsa 
a hegemóniát.

Vádat, erős, kemény vádat mon­
dunk ki ez alkalommal és nyugodt ön­
tudattal vállaljuk érte a felelőséget. 
Határozattan kijelentjük, hogy gazda­
sági fogyatkozásaink legfőbb oka azon 
tényállásban rejlik, hogy a magyar 
kereskedelem szervezeti kiépítésében, 
a kereskedők hézagos és nagyobb fel­
adatok megoldására elégtelen művelt­
ségében, valamint azoknak abból kifo­
lyó indolenciájában és magasabb vál­
lalkozási tehetség hiányában, nem fe­
lel meg azon követelményeknek, me­
lyeket a magyar nemzet kereskedő 
osztályához fűzni jogosítva van és 
melye Két a gazdaságilag feltörekvő 
magyar államnak kereskedő osztályá­
hoz fűznie kell.

A kérdést felvettük. Feleljen, aki­
nek módjában áll és hivatott reá.

A regi lévai czehekröl.
Ira : Dr. KÉSSÉK JÁNOS.

Léva város polgárságának túlnyomó 
részét képezik az iparosok, a kia valamikor 
szakma szerint szigorúan elkülönített ezéhek- 
ben űztek mesterségüket. Két évvel ez­
előtt a megszűnt lévai gombkötő ezéh tör­
ténetét tárgyalva megemlékeztem azokról a 
régi czeh szokasoárö, melyek nem csak 
ebben, de valamennyi ezekben uralkodtak. 
Etek a szokások, melyek aparói fiúra szál­
lottak, az idők folyamán szinte anakroniz­
mussá váltak s igy nem csoda, ha sok mes- 
ter-em >er az alól kibújni tülekedett. Mar 
az 1800-as evek elejen a mikor a ezéhek 
iegjoőban virágoztak, olyan hátaimat gya­
koroltak, hogy tagjaik magán életét is meg- 
rendszabayozias. Tetszés szerint bírságol­
hattak, büntettek. S a kire azután ráo.vas- 
tak az elöljáróság szentencziáját, az nem 
igen tatait ellene orvoslást.

E miatt azután igen gyakran erősebb 
hingou történt zúgolódás is megesett. S 

utóvégre az elöljáróságokat, a vármegyét, 
főleg a ezéhbéli hatósági komiszáriusokat 
annyira zaklatták, hogy a helytartó tanács 
1810-ben elhatározta, hogy rendelet utján 
fogja megszüntetni a visszaéléseket. E vég­
ből rendeleti utón 1813. évben közönséges 
ezéhbéli czikkelyeket adott ki ’a ezéhek 
részére miheztartás végett. Ilyen rendtar­
tást küldött 1816. julius 16-án Barsvárme- 
gyéhez is s ennek egy példányát találtam 
a lévai kádár kovács és kerékgyártó egye­
sület ipartársulat ezéh ládájában, melyet 
Nyiredy Géza társulati elnök szivességéböi 
közlök.

A rendtartás tejes czime „közönséges 
ezéhbéli czikkelyek a mesterségüzéa végett 
való társaságok és ezébek 'számára". Meg­
jegyzem, hogy a czimlapot egy olyan czimer 
díszíti, melyet semmiféle a heraldika nem 
ismer, annál kevesebbé a magyar univerzi­
tás, melynek betűivel nyomtatták. Ez az 
osztrák kétfejű sas, de benne a kis magyar 
czímer egy ismeretlen koronával. A sas 
jobb lábában Szent-István kardját, a balban 
osztrák kormánypálezát tartja. A sas két feje 
felett pedig a magyar korona, — de egye­
nes kereszttel — díszeleg. A rendtartás 55. 
czikkelyböl áll. Es pedig 1—9. czikkelyben 
szól az inasokról, 10—20. czikkelyben a 
legényekről, a 21—29. czikkelyben a mes­
terségről, a továbbiakban a mesteremberek 
és legények kötelességeiről, a tagok elteme­
téséről, ezébgyülésekröl és választásokról s 
egyen ezéhbéli doigokró .

Az inasokról szóló részben körülménye­
sen meghatározza azok felvételének módját, 
megái apitja a tanévek számát és pedig 
szakma sze-int különféle tartamban. Megha­
tározza a mesterek és az ioasok viszonyát, 
megállapítja a szerződtetés és felszauadu'ás 
taksáját és módját.

Nagyon sok és ülvös intézkedést tesz 
az inasok érdekében s egy némslyiket a 
mai tanonezoknak sem ártana nagyobb 
figyelemre méltatni.

Kimondja a ezéhszabályzat, hogy inas 
bármily felekezetbeii lehet,de inast felvenni

T A K C Z A.

Verseimhez.
Hamvad a nyár tüze ; 
Halálra vívódnak
Zordon légtusákon 
Fény, borongó árnyak. 
Látnok észszel kémlem
A homályba nézve, 
Haldokló sugárnak
Lesz-e ébredése ?

Mosolyog-t tavasz 
A virágos ágon, 
Vagy talán romba dűl 
Ábrándos világom ? 
Szárnyán szegett madár 
Lesz a képzeletem, 
8 a dér-vette ágon 
Bimbó több nem terem '?

Lelkemből sarjadott 
Virágok, dalaim, 
Vigyázva járjatok 
A hír láng-utain.
A dicsőség vágyát, 
Ha magasba téved, 
Végtelenbe szórják 
Elviharzó évek.

Nem kendőzött múzsa 
Volt szülő-anyátok, 
Gőgös hír dagályán 
Elérne az átok.
Ti kévéig pompával

Aetn versenyezhettek,
Csilloyó ünneplés
Nem termett tinektek.

Küzdjetek az árnynyal;
Látnok ihletével
Hirdessétek a fényt,
Hogy sohasem vesz el;
Isién, erkölcs, haza
S az örök szeretet,
Mig a szív megdobban,
S él benn’ egy lehelet.

Ha nem fogadják be
A világosságot,
Könyütök bánatát
Síromra sírjátok.
f elkelek álmomból,
Virradó reggelre
Fénybe öltözködünk
Az örök ünnepre.

Mert lesz még egy tavasz;
Égi láng sugara
Ráveti szerelmét
A sir homályára.
8 mig az égről hullnak
Elkárhozott árnyak:
Fény, öröm csillagról
Fel csillagra szállnak.

Cserei József.

Vallomások.
Irta: ZALAY MASA

Kegyed vissza&en tőlem az arczképét, 
amit egyezer reg, nagyon rég az eleö csó­
kunk emlékére adott. Ne vádoljon lovagiat- 
lansígga1, a miért mindezt igy nyíltan és

nem zárt levélben Írom, de nam fog ke­
gyedre ismerni senki ezekben a sorokban ! 
Hiszen annyian vannak, a kik igy jönnek 
a férfihez, alázatosan kegyelmet esdekelni, 
az elcsattant édes csókokra, a forró ölelé­
sekre emlékeztetve bennünket, hogy a haj­
dani varázstól gyöngén megszédülve, nagy­
lelkűen visszaadjunk minden szerelmet le­
hellé levelet, minden apró szalagcsokrot, 
__ egy másik gyanútlan férd érdekében, 
aki örökükbe lépett. íme ! én is vissza­
adom mindazt, ami valamikor tettre ösztön­
zött, ami valamikor beragyogta az életemet 
és a mitől bűbájos tervek születtek hiszé­
keny szivemben.

Itt fogja találni az első emlékemet, 
egy hervadt almafavirágot, a melyet egyszer 
egy sétánk alatt valami pajkos szellő röp­
pentett aranyszin hajára. A megriadt kis 
virág akkor még nem volt egyébb illatos 
lebelletnél — ott remegett fonatai között, 
mint egy tánezos pillangó és én utána nyúj­
tottam a kezemet, hogy kiszabadítva újra 
a szellő szárnyára bocsáasam. De ezt csak 
zavarában rebegte az ajeam, féltem a ke­
gyed komoly, feddö pillantásától, mert a 
szivem titkon azt határozta, hogy észrevét­
len elrejtem és otthon a mikor ramborult 
az esthomáiy, a mikor elcsendesült a ter­
mészet, csak bús harangszó panaszol a lég 
ben, akkor imám közben fölcsókoloin áliita- 
tos lelkembe ezt e fehér szirmot. Istenem 1 
soha olyan igaz érzése a gyönyörnek, mint 
mikor ujjaim belekeveredtek az aranycsil- 
iámu selyemszálakba, minden idegem meg­
remegett, a láng fölcsapott arezomba, és a 
tekintetem kigyulladt, szédülten, bódultán, 

mint aki megittasul egy rózsakert illatától, 
— óh! nem tudom folytatni tovább a szi­
vem dobogni kezd, mint fárasztó szaíadás 
után, annyira kimerít az emlékezés 1

Elég most, ha bevallom, hogy abban a 
feledhetlen pillanatban ébredt életre első 
szerelmem. Milyen nevetséges lehetett ke­
gyed előtt az a remegő hu, aki naivat el­
hitte a költők dalát és sóba sem kétkedett 
nőhüségben, rózsaszín ködben járt és két 
csodás leányszem veszette. BizoDynyal szánta 
is szegényt és az irgalom sugallatára egy 
csókot adott néki. Az első csók 1 a mitől 
megszédül a halandó. Az első szerelmi csók 
a nagytermészet fönséges templomában, 
közöttünk bólintó vadvirág, fölöttünk az ég 
tiszta azúrja, a lonbuk árnyán az á'dozó 
nap aranyfoltjai reszkedtek keresztül és 
távolról pásztorfurulya kesergett szerelmi 
bánatról, csalódásról.

En pedig, — a boldog 1 a kinek az 
ajkát még sokáig égette az első csók, térd- 
reborultam és ott maradtam a lábai előtt, 
nem mertem beszélni, nehogy elriasszam 
kegyedet, akit tüneményes álomképnek hit­
tem és nem tudtam mozdulni, mert valami 
emésztő lás megbénította egész valómat. 
Soha 1 soha a mig c.ek nem lesz a szivem 
annyira túláradva és soha 1 soha a mig él, 
nem lesz egy második, aki úgy erezzen ke* 
gyed iránt, mint en abban a pillanatban. 
Most is átremeg szivemen annak a bájos 
együttlétnek minden mozzanata, nem volt 
egyetlen ciókjz sem többé oly édes, egyet­
len ölelése sem oly foaró, mint az a legelső.

Vegye lángszavu leveleit, csupa rezeda­
illatú, rózsaaziu boriték, a tartalmukat olyaa



icsak a czéhgyülésen lehet, a hol történt a 
beszegödtetés. Ezt megelőzte a 
próbaidő, a melyet eleink azért tartottak 
szükségesnek, hogy a mester lássa, veheti-e 
használt a gyereknek, viszont a eyerek 
meggondolja, érez-e magában hajlandóságot 
az uj pályára ?

Ha beszegödtették az inast, akkor an­
nak szülei, vagy hozzátartozói jótállást tar­
toztak vállalni érte.

Szorosan meghatározták a tanulási időt, 
melynek eltelte előtt az inas fel nem sza- 
badu'batott, de az után tovább egy minu- 
tával sem tartozott dolgozni.

A mesterséget ok nélkül az inas el nem 
hagyhatta, gazdája műhelyéből ki nem lép­
hetett, azonban mestere ellen is panaszt 
tehetett a czéhgyülésen s ha panaszát ala­
posnak találták, más mesterhez adták a 
még hátra levő időre.

Letelvén az inaskodás, az inas a czéh- 
ben ünnepélyesen felszabadittatik. A czéh­
gyülésen felnyitják a czéhládát, kiveszik az 
okmá .yait s azokat, valamint az újonnan 
kiállított szabaduló levelet a gyűlésen kéz­
besítik, egyszersmind a legények lajstro­
mába bevezetik.

Mindez bizonyos czeremóniával történt, 
mely ünnepies színezetet adott a dolognak 
s a szabaduló levél becsét igen emelte. Pat­
riarkális s?okás volt, mely az együvé tarto­
zás érzetét szigorúan ápolta.

Annyi bizonyos, hogy az inasévek ne­
hezek voltak, de rendhez és munkához szo­
kott a gyerek. S nohs akkoriban az úgy­
nevezett inasbálok három napig tartottak, 
alig volt eset, hogy valamelyik inas elzülíött 
volna, vagy kicsapongásra vetemedett vo na.

Rendet, becsülelerzést tani'l'a czehben, 
a melynek külsőleg is jelét kellett adnia, 
ha valamikor ő is annak tagja akart leuni. 
Vallá'O .ágát azzal kellett kimutatn , hogy 
mindcu vasárnap ott volt felekezete tem­
plomában, mert ha hiányzott, megbüntették.

Szólnak pedig e czikkelyek a követ­
kezőképen :

I. Czikkely. Az Inasokról. Ki ittas­
ságra felvétetni kíván, az akármely törvé­
nyesen bévett Religyiójú lehet, erre nézve 
el nem tiltatik a’ szándékában levő mester­
ségtől.

Mmekelőtte valaki a’ Czéhmester tud­
tával, és a’ fertály esztendei béjárás’ alkal­
matosságával rend szerént felvétessék, és 
az ittasságra béirattasséa, előbb azon mes­
ternél, kihez be akar á lani, a' hat hét 
próbát meg kell tennie ; ha ennek végtével 
a’ mester ötét elégségesnek és alkalmatos­
nak talállya, és ő keresztelő, vagy más tör­
vényes születésének bizonyság levelét, szint 
úgy, ha jobbágy volna, földesurának is 
megengedését (ha megnem engedtetnék néki 
az illető törvényszékhez folyamodván) elő- 
mutattya, akkor az illy ifjú valóságos inassá 
a láda felnyitásával felvétetethetik: melly 
esetben keresztelő, vagy törvényes születte- 
tésének, és elbocsáttatásának bizonyság le­
velét a’ czéh ládába letenni, és másságra 
felvétetéséért 1 ti 30 kr. fizetni tartozik.

I

II. Czikkely. Azon czéheknél, ron-
■ lyeknél maiglan szokás, hogy az Inas bizo­

nyos óvást tegyen le : egy mesterembert
. se kénszerithetni azon óvás letétele nélkül
■ valamely inas félfogadására: a’ végre azon­

ban elég, ha ama pénzért valamelly polgár 
jót áll; ha ul/ érte jótálló polgárra se te­
hetne a' szegődő inas szert, a’ Czéhnek 
Komissariusa, vagy mestere azon légyen, 
hojy olyanhoz szerez-e el ötét, ki az óvás­
ról felmond.

III. Czikkely. Az inas a’ kenyér­
sütőknél, ácsosnál, kötél jártóknál, bábsütők­
nél, Fazekasoknál k é t, a szűcsöknél, arany­
műveseknél, kővágóknál, tobakoknal, es 
óracsinálóknál négy, más mesteremberek­
nél pedig külömbség nélkül három eszten­
dőkig egy folyamatban tanújon; ne meré- 
szellye mesterét a ármelly szin alatt elhagyni, 
vagy éjjelenként kimaradui, és csavarogni, 
hanem tisztességes, szófogadó ifjúhoz illő­
képp visellye magát ; biv, szorgalmatos, és 
engedőimen legyen ; a’ mester pedig jó 
móddal bánoyék vele, se többet a házi 
munkára, mint sem a’ mesterség tanulására 
ne fogja ötét, hanem mint jó hazi-atya, és 
jól-taniió mester a’ Rsiigyiónak, erkö csiség- 
nek, és a’ mesterségünk vagy kézimüutk 
fundameatom ra serényen oktassa ötét.

Az inasok egy p^rczentettel se tartóz­
tassanak valamel y czehbelt határozat erejé­
vel tovább, egyeb hs, némelly Czeb-Komis- 
sárius által megvizsgálandó köruj Üiailasok 
javalnák ezen időhatárnak meghoszszabiá- 
sát, vagy rövidebbitezét. Valamint a’ Mester, 
úgy h’ legények ’s cseiédsk is az tuassal 
emberségesen bánnyanak.

IV. Czikkely. Ha történnék, hogy 
az Inas a’ tanító mesterét e.hagyná, a’ Czéh 
mesternek kielégítő okát nem advan, es 
két, három’ ’s több napokig e maradna, 
azonban kevés időmulva ismét viszszatérne, 
jobbulásuak jeleit adván, ezen esetben bün­
tetésül mit d :n elmulasztott napért egy hét­
tel tovább tartozik luaskodui; miudazonal- 
tal az érte jót-áfók semmi további elégté­
telre nem kötelesek. Hí pedig igas.-ágos ok 
nélkül sokább maradna e>, úgy hogy jobbú- 
lását remélleni ne lehessea, vagy ha magát 
illetlenül viselné, vagy éppen l.űiégteleuség- 
röl vádoitatnék, ’a gyözettetnékmeg, követ­
kezőképp czéhböi kirekesztetést érdemelne; 
akkor a’ Czéhmesternek, ettől meg a’ hely­
béli tanácsnak, vagy bíráknak adatussékfel, 
hogy ezek megítélhessék, vallyon czéhböi 
kitiltást érdemellyen-e, vagy se ? Az óvás 
pénz pedig azon esetben, ha hüségtelenség 
bizonyodna reá, nem pedig a’ csupa szöké­
sért, meliyre a’ tanítómesternek kemény 
vele-bánása is könnyen adhat okot, a’ ezéb 
ládába tétessék le, melly résznyire a, fenn­
lévő szokás szerént a’ tanitó me.temek a’ 
mennyire károsittatását megbizonyitty.i, adat 
hátik, résznyire pedig a’ jótállónak visz<za- 
térittetbetik.

I

I

V. Czikkely. Ha pedig az inasuak 
oka volna tanitó mesterét elhagyni, ezt, a’ 
nélkül hogy elszökjön, a czehmesteruek 
vagy Komissáriusuak akár maga, akár az 
érte jót ál.ó által bejelentheti : meliyre nézve 
ezek okát kelleti szeréut megvisgállyák, és 
a’ panaszt-tévöt, ügye megvalósodván, más 
tanítómesterhez rendelik, a’ kinél hátralévő 
inas idejét béiölthesse.

Ha pedig az előbbi tanítómester az 
óvás summát, melly az inassagert letetetni 
azokon, mar egészen kezéhez vette volna, 

ennek járandó részét a’ másik mesternek 
fogj* szolgáltatni.

VI Czikkely. A’ pénznek summá­
ját. ha melyet kívánna a’ tar-í’ómester a 
felfogadandó inastól, a’ ezéhbéli Komissarius 
iteiete fogja meghatározni,’s soha 20 forin­
toknál többre emeltetni nem hagygya. Több­
nyire minden tanítómester rajta legyen, hogy 
az inassa kevés idő múlva annyira meny- 
nyen, bogy annyit, mennyibe élelme telik, 
munkájával megkereshessen. Ha pedig vala- 
mally inas a’ tanító bért lenem tehetné, a’ 
mester azonban alkamttos voltáért, és 
egyeb jó tulajdonságáért fe'akarná ötét 
még is fogadni, az illy inas, ha éppen tá­
rd ómestere úgy kívánná, egy esztendővel 
tovább nála h igyatta hátik, hory ez általa 
tani'ó bér résznyire kipótoitaseék.

VII. Czikkely. Ha a’ mester e’ vi­
lágból kimuiván olly inast hagyna maga 
utánn, ki meg inas-esztendeit egészen bé- 
nem töltette, a’ czéh tartozik azon úl meg- 
visgáini, és fontolóra venni, ha az öszvegy- 
nél hagyattathassek-e azon esetben, ha ö a’ 
mesterségét folyta: ná, vagy más valamelyik 
misterhez ada.tassék. Az olly inasok azon 
öszvegynél, kinek a’ mesterséghez jó értő 
legénnyé vagyon, meghagyattathuna* igen 
is, de m-'gis is inassagok végbemente előtt, 
a’ már bevett szokás szerent, 14. n tppal, 
v.,gy négy hétté*, vagy egy fertály eszten­
dővel is, a’ czehines’ernél, vagy más mes­
ternél, inatságoinak bétöitéseüi szolgálni 
tartoznak; azonban az egesz inas bér az 
öazvegyti'-k engedtessek.

VIII. Czikkely. Hí az Inas szabott 
esztendeit betöltötte, es semmi helyes ki­
fogást. nem szenved, nem csak feiszanadit- 
tank, hanem tartozik-is a’ czeh öet, felsza­
badnám takszáját, melly a’ befogadtatásé- 
nál ti gyobb, és így 1 fi 30 x oknál több 
nem lehet, I fizet vén, felszabadítani, magára 
bocsátani, es mester legénnyé tenni a’ czéh 
lada felnyit’atásával, miden eddig szokott 
szertartásokkal, és viszszaéiésekkei felhagy­
ván; felolvasván néki előre, és megmagya­
rázván az ölet illetni fogó reudszabásokat, 
és törvényeket, ’s ezekneknek pontig meg­
tartását szivére kötvén. Éten felszabadítás 
a’ czeh’ protoko’omába irattassék bé, az 
újonnan lett legénynek fe szabadi ásárói bi­
zonyság lévén kégli.ve, és eredeti valósá­
gában a’ czéhladába tétessék. T.ltatik min- 
deu czéheki.ek aká melly tartalékoknak, 
vagy illatlens igéknek ezeu fel-zabaditás bi­
zonyság levelébe való bécsúsztatása, hanem 
tisztyekben fog á lul annak a’ szabott forma 
szerént elkés rtetése.

IX. Czikkely. A’ rne tteremberek- 
nek fiai az inaskodas’ esztendeire nézve 
semmi jelességgel uem bírnak, hanem az 
eddigi szó aás szerent abban kedvezhetni 
nékik, hogy béfogadtatásokkor, es félsz-bu­
di tatásakor a’ takráoak csak felét tartoz­
zanak fizetni.

(Folyt, köv.)

Barsvarmegye közigazgatasi bizottsá­
gának ülése.

B»rsvármegye közigazgatási bizottsága 
folyó hó 11-én tartotta havi üiését, melyen 
a főispán elnökö.t.

Az alispán a közigazgatási ágak á apo- 
táról beterjesztett jeli ntesebeu jelzi, hogy 
a vármegyei pénztarnak áilamt kezelesbe 
átadasa 1903. évi jauuar 2-au fog megkez­
dődni.

A rendezett tanácsú városok tisztika­
rában az a változás történt, hogy Dr, 
Holéczy Peter Újbánya város tiszti orvosa 
elmebajba esvén, a helyettesítésre Újbánya 
város részére Dr. K hmer Béla garam-szent- 
kereszti körorvost leérte fel.

A belügyminiszter a garamiöki anya­
könyvi kerüetbe J hász Jenöt auyakönyv- 
vezetövé, Huszár Gusztávot pedig anyakönyv­
vezető helyettessé, — a janos-gyarm »ti 
anyakönyvi kerületbe Dr. Feldminn Ffllö- 
pöt anyakö íyvvezetővé, a uagyaálnai anya­
könyvi kerületbe Vas Ernőt anyakönyvve- 
zetövé kinevezte.

Pfauser Lajos ar.-maróthi kir. erdő­
gondnokot a főid mivelésügyi kormány a 
közszolgá'at éra -kében Szentesre holyez'e át.

Mihá yi Karoly csendőrhadnagy szak sz- 
parai etnok Úr.-M.róhról A'só Kuoinöa he­
lyeztetett át és helye'te Brokes Loránd 
csendörhadnagy neveztetett k'.

A kir. psnzügyigazgató bejelentette, 
hogv október hó fo yamán egyenes adóban 
232510 kor. 61 fillé', hadmentességi d jban 
10665 kor. 50 fillér, kivetett adókbau 2óÓ888 
kor. 9 ti'lér lett befizetve.

A vármegyei tiszti főorvos a közegész­
ségi állapotot október havában általában 
kedvezőtlennek jezi.

Trachoma: az utolsó átalános zzem- 
vizsgalat aika'máv 1 összeírt 1203 traciomas 
és 495 gyanúsok szama oztóuer hó folya­
mán szaporodó't 5 trachomással — ezek kö­
zül gyógyult 367 trach. 294 gyanús, meg­
halt vagy elufazott 24. trach. es 14 gyanús 
orvosi gyógykezel és nyilvautartasbau 
vau 817 trach imás 187 gyanús.

Orvos rendőri hullaszem e ta tatott ok­
tóber hó 26-án Ar.-Maróihoo Far las Erzsé­
bet 20 eves cmléd hulláján, a ki öumir- 
gezés uián haldoa ó ahapotban a kórházba 
»zá iitottak és ott meghalt. — Törvényte­
len gyermek október hó végén 894 ai ott 
nyivá itartásban.

A kir. tanfe ügyelő bejelentette, hogy 
Kó'ody Ferencz Zempléuvarmegyebe áihe- 

j lyezeit taufelügyelöség tolluok helyeit Timra 
í Já, oi barsvármegyei tol nok, a sátora ja- 

ujhelyi ád. iuo áöoz áthelyezett Karody 
Ferenczné helyett az ar.-msróthi áll. el. is­
kolához Keresziessy Kornélia nevez etett ki, 
— a kik helyiket már e foglalták. A jár- 
ványszerüen fellépett vörheny és kanyaró 
miatt a n.-sal oi ev. ref. iskola I-sö osztá­
lyában, a fenyokosztoiányi es a n. vezeke­
li, i isi. oákbau a tanitast hatóságilag be 
kellett s.üutetui. — r. t.

Különfélén..
— Uj igazgató. A vallás és közok- 

taási minister Pethes János csurgót ál- 
> i»mi tanítóképző intézeti tauart a lévai ál- 

ami tani ócépzöin ézet igazgatójává a VIII.
i fiz. ősz á y 3-dik fokozatába kinevezte,

— EiSÖ mise. F. hó 7-én mutatta be 
első »z. m sua do atát Esztergomban a Ba- 

1 kác’-'táp >loaoan Búzás István gr-veze- 
| kéuyi születésű r. k. sagédlelaész, kinek 

manuduc óra V é z i n g e r Karojy praelatus- 
kanonok volt.

— ESKÜVŐ. A k ú c s István alaóváradi 
ev. ref. annó e ho 11-eu esaüdolt Őrös 
hűséget Varauuay Is.ván, lévai városi 
tanácsnok kedv-s leányának, Rózisénak.

— Gyászhir. Riszvitet veszszük a 
gyászhir., nogy Missik Gjuane szül. 
Marschali Irma úrasszony, ki pár ev előtt

gonddal őriztem, hogy akár újon fölhasznál­
hatja, hisz a megszólítások : Edesem, sze­
relmem 1 — és az esküvések : A lelkem 
üdvére ! Az Isten nevére : épp úgy hangza­
nak ma is, mint valamikor régeu. Újra át­
olvastam őket, de nem éreztem többé 
megindulást, egy átkos gyanú érintette meg 
a lelkemet, vájjon nem-e elhasznált levelek 
voltak ezek is ? — És féltékeny irgalom­
mal kerestem rajtok az esetleges elődöm 
szerelmes könnyeinek, csókjainak nyomát. 
Nem találtam semmi árulót, de az emlékeim 
meg vannak mérgezve örökre.

És utoljára, még egyszer megnézem a 
fényképét. Nem 1 a szenteknek sincs ilyen 
bizalomgerjesztő, szelíd tekintetük. Ez a 
tekintet hü volt valaha, azt a mosolygó aj­
kat csókoltam, ez a kedves arcz pirult, ezt 
sudár termetet öleltem én és ezt az arany­
hajat simogattam. Oh, Istenem! őrjítő ha 
elgondolom, hogy mindezt más cselekszi. 
Feledni akarok I de ez az arczkép bele­
égett az emlékembe. Bár visszaadhatnám 
az öleléseit, a csókjait, szerelmes szavait és 
visszakuphatnám érettök a szivem hitét, a 
lelkem bizalmát.

Hadd sírjon a vesztes, kegyed kaczag- 
jon rajt gondtalanul, de vigyázzon 1 El fog 
jönni az a pillanat, a mikor elfárad a szi­
vek játékában, a mikor szörnyű tudatára 
jön aunak, hogy még az igaz érzéséit is 
elhervasztotta a hazug színlelés, hogy 
egyedül van és elpazarolt lelki kincseiért 
sem kapott cserébe semmit, ami vigaszul 
szolgálna. Aztán jön az irtózatos öregség, 
tél, tél, örökké dermesztő, hideg tél, a 
melyben a viruló tavasznak még a puszta 

visszaemlékezése is csupa jégvirág, akkor 
gondoljon reám, aki szinte egyedül vagyok 
de tiszta lelkiiomerettel és amíg irigyel 
engem — szánja önmagát 1

A kamaras.
Ebéd után nyűgöd-an szenderegtem 

Morph-us karjai között, midőn egyszerre 
halk kopogást hal ok fejtmen.

E einte úgy gondoltam, bogy kedves 
nőm megtudta múltkori ösbudavári kalan­
domat és néhány befőttes üveggel harcziin- 
dulót akar játszani koponyámon, melyet 
nem tudtam miért, tán kedveskedésből ál­
talában Mauthner diadalnak neveznek, de 
midőn feltekintettem, egy egyszeiü és sze­
rény, de mindamellett zsíros köntösbe buj­
tatott gentlemant láttam magam előtt.

Mielőtt még megszó iithattam volna már, 
az asztalomon ült és lábait nyugodt kénye­
lemmel egy plüa fauteii. szélére helyezte.

— Uram! bezdé minden bemutatkozás 
nélkül, én tudom, hogy ön szerény viszo­
nyok között él.

Nos, en a viszonyokat — becses enge­
dőimével, — meg fogom Bzerényteleniteni.

Kétkedve néztem rá, de ö egykedvűen 
folytassa.

— Igen én öut gazdaggá dúsgazdaggá 
fogom tenni.

Nézzen meg engem, ugy-e nem vesz raj­
tam észre semmi különbséget ? Pedig ben­
nem egy kincs, egy aranybánya rejlik.

Hány kamarája van az ön szivének'? 
Ugy-e négy ? mert minden jobb családból 
való szivben négy kamara van. Az enyém- 
nex azonban öt van uram, öt kiált lelke- 
ladten.

E igém azonban mindez hidegen ha­
gyott és hűvösen válaszoltam.

— Köszönöm jeleni- g uincs szÜKség-m 
butoro/atlan kamarásra.

— Dj ur..m, ön félreért.
Nem kiadni akarom önnek kamarámat, 

hanem eladni. K pzeje csak el, ha megha­
lok bárme'y mu eum szívesen megveszi akar 
mily magas áron e ritkaságot mely önnek 
nem száz, nem is ö ven, uem is huszonöt, 
csak csekély tíz foriujsba Kerül, mert »uy 
nyit kerek érte.

— És ha ön tulélue engem ?
— Akkor . , . nos akkor há ás szivem 

ötödik kamaráját tisztán az ön emlékének 
szentelem.

— Az már más — mondám és meg is 
irtuk azonnal a szerződést, meiyet nagyob­
bik pecsétemmel hitelesítettem.

Az öt kamaráju ur, kit rövidség oká­
ért ezentúl csak kamarásnak fogok nevezni, 
zsebrevágva a m gallapitott összeget, nyom­
talanul elpárolgott, uj őszi kabátommal 
egyetemben.

Mar-már azt hittem, hogy haláláról 
csak az újságok révén fogok értesülni, — 
mert úgy egyeztüuk meg, hogy kimultát a 
nagyobb napilapokban köteles közzétenni, 
midőn végtelen meglepetésemre este 8 óra­
kor becsöngetett.

Ejnye, ejnye, mondám két féle hang­
lejtéssel, hát maga mit akar itt?

— A vacsorámért jöttem volna, kérem 
alássan.

— Micsoda vacsoráért?
— Hja hát kérem, uraságod engem 

megvásárolt, én az ön tulajdona vagyok és 

mint íiyenrö’, az ön kötelessége gondoskodni.
Ta au csak nem kiváuja, bogy kihízlal- 

jam magát?
Oh, dehogy uem is szeretnem, mert az 

i.mok fej ődeset töubre becsülöm, mint a 
zsigereket es így szerény, de jó és tápláló 
ház koszttal mt-gelegszem,

— No ilyen szemtelent, De hát csak 
nem hagyh-tóm elveszi a tíz pengőmet, in­
kább csak hadd egyen uáluuk azzal az öt 
kamerával, úgy se élhet valami nagyon so­
káig .. .

Akkor féléves házas és deli ifjú vol­
tam. De a perczek múltak, két gyermekem 
is mar másodszor, kedves nőm pedig mar 
negyedszer fogzott (a harmadik pár fogsor 
kiesett a szájából s eltöiöti) koponyámon 
pedig a ho d mar te jes töltésben pompázott, 
a kamarás ur még mindég feljárt.

Hízott, gyarapodott, mig végre utolérte 
a végzet, egyszer csak vacsoránál nagyot 
hörgött és öss-.eeseit.

— Megütötte a guta — kiáítám lel­
kesedéssel, de örömem csakhamar bura for­
dult, hová teszszük ezt az embert, mig va­
lami orvos ki nem operája a szivét.

— Erre kedves nőm egy fényes aján­
lattal állt elő.

Tudod mit? Egyszerűen beletesszük a 
nagytekuyöbe, azt megtöltjük spirituszszal 
aztán eláll benne addig, a mig az orvost el 
nem hívjuk,

— Igen am, de honnan veszünk annyi 
spirituszt ?

— Hát hiszen most már kapunk hitelbe 
is szivéből s azután szívesen kifizetjük.



a lévai társadalomnak kedvalt tagja volt f. 
hó 10 én éjjeli 12*/2 órakor életének 37-ik, 
boldog házasaágánaK 18 ik évében hosszú 
és kínos szenvedés és a halotti végszentse- 
gek ájtatos felvétele után Győrött elhunyt. 
As elhunytnak hült tetemét f. hó 11-én d. 
u. 2 órakog helyezték örök nyugalomra az 
ottani belvárosi temetőben. Halálát férje a 
öt árvája gyászolja. Adás és béke ham­
vaira !

— Elgázolás. Pálinkás Jónás kis- 
szecsei lakos a folyó hó 11-én szekerével .a 
piacztéren megállóit s azt kis időre gazdát­
lanul hagyta. Mig szekerétől távol volt, — 
M i k 1 a Sándor lévai lakos taligába fogott 
s fe ügyelet nélkül hagyott szamara a tali­
gát a lovak fele vont , melynek rúdja a 
lovak egyiket megdöfie, ettől a lovak meg­
ijedve megbokrosod ak s a zöldség piaczra 
rohantak, hol Kuiik Károlyné es M o- 
zsári Mhá'yné lévai lakosokat elütöttek. 
Az előbbi suyos testi sérülést, az utóbbi 
köuuyü sértést szenvedett. A serültek 
azonnal gyógykezeés alá vétettek s a 
rendőrség a go idatianság előidézői ellen a 
büuvadi eljárást megindította.

— Eljegyzés Tonhaiser János 
fiatal, öi á io mészáros folyó hó 10-én elje­
gyezd Chlebovits János birtokos és 
háztulajdonos kedves leányát, Mariskát.

— vásárügy, Körmöczbánya sz. kir. 
és főbányavaiosuaa az 1903. evben tartandó 
országos vására következő sorrendben foly­
nak, 1. Szt. Györgyi barom-vasar ápr. 30-án, 
kirakó-vasár május 1. és 2-án. 2. Portiun- 
kulat ba rom-vasar aug. 1-én, kirakó-vásár 
aug. 2-áu. 3. Szt.-Mibáyi barom vásár ok­
tóber l-«n, kirakó-vásár október 2. és 3 án.

— Vásár. Ipolyságon az országos állat­
vásár, melyre hasított körmü állatok is iel- 
liaj hatók lesznek, e hó 24-en fog miniszteri 
engedély folytan megtartatni.

— Vidéki városok csatornázása. 
A belügyminisztériumban fontos javaslaton 
dolgoznak, mely kötelezöleg ki fogja mon­
dani, hogy minden város, melyek legalább 
10,000 Jako a van, tartozi magát vízveze­
tékkel és csatornázással ellátui. A kormány 
e javaslat Keretűben a tervnek végrehajtá­
sát is megakarja o dani. A költségvetést 
már elkészítettek a miniszteriumoan a a 
szerint a munkálatok 120 millió koronát 
igényelnének. A vegrehíj ast a kormány a 
városok által egységesen felveendő kölcsön 
utján óhajtja.

— A nőtlenség hódítása Az 1900. 
év végen eszközölt nepszam a as szomorú 
eredni nyékét mutat a hazasságKŐtes körük 
A házasság „igája* mindig súlyosabbnak 
látszik a magyar ember elölt s lehetőleg 
iparkodik tőle szabadulni. A nép zamiálás 
szerint házasságon kívül él 10,314,594 vagyis 
az szes lakosságnak 53%, a ha/ s ágban 
élő férfiak és nők összes szama 7.774,648, 
mig özvegyen (férfi és nő) 1,176.843 van­
nak. Igaz ugyan, hogy az első szambau a 
nőtlenek és hajadouOK legnagyobb részét 
olyanok teszik, kik hazassagra nem is Ké­
pesek, t. i. a gyermekkorban levők. Ezek­
nek számát egye őre meg meghatározni nem 
lehet, mert a statisztika meg nem bocsá­
totta a nagyközönség rendelkezesere feldol­
gozott adatait, de annyit lehet kousta'alni, 
hogy az utóbbi népszámlálás óta nőtlen 
(hajadon) személyek száma tíz év alatt ke­
rek egy millió 200 ezerrel szaporodott, mert 
1890-ben a nőtlen (hajadon) személyek 
szama volt. Magyar es Horvátország terü­
letén 9.115,880. Habár a nőtlenek ezen sza-

Hiaba csóváltam meg hitetlenül kedves 
bőm fejét, ő azt, kenyteien akarni, a mit 
en megteszek és így Kamarásunkat spiri­
tuszba helyeztük, azu án nyugalomra tér­
tünk.

A lg szendereghellünk azouban egy két 
órát, midőn eKteieh ordítás es da.olás verte 
fei az ej csendjét.

Kedves nőm megdöbbenvén ugratott ki 
ángemet az ágyból, — kirohauok konyhába 
hát kamarásunk epen czigauykerekeket 
igyekszik hányni,

■Ránézek a tekryőre üres.
— A helyzet egyszerre világos volt 

előttem,
A nyomorult csak tetszhalott volt, a 

szesz szagától magához tért, kinta az egész 
spirituszt, es most be vau rúgva, mint a 
csap.

De orré már az én galamb epém is 
felforrt.

Az ajtót kinyitni, a kamarást kiguritani, 
tőle röpteben meg egy bucsupofout kapni, 
pillanat, egy fajó pillanat müve volt.

A meggazdagodásról azóta lemondtam, 
bár kedves nőmbe a kamarás esete után 
erős a meggyőződés, hogy az én becses 
agyveiöm is, praeparálva egy múzeumnak 
tneger legkevesebb annyit, mint egy öt ka- 
maraju szív.

Xöa.d.0.

porodása részben a születési szaporodásra nek személve a -l.
r..i -z_:------ . ,.r . . ’ eddigi működése kellő biz-

‘ v“ l‘ékot .V111' ,arra> >">*? » mezőgazdaság 
a nad ‘:rJe^ai“ek llüs>igee szószólója leend 
a parlamentben.

.. b!^osiMs e«y>k fontos és nagy ki­
adását képezi gazdáinknak, hogy az jó! 
m 'go a«sék, szükséges volt egy oly szövet- 

.ej “eY ,eli0,en e'ég alap oké mellett, 
tehát n )ns biztosíték mellett szolid biztosi­
tási teltételekkel a reklám hajhászat kizárá- 

: a..ya a gazdákat megóvja a gazdák rémé- 
, öl. a carteltöl, milyen 1899-től van jégüz 
1 °lr,<. n^zv6 a társaságoknál, in iga köré 

giuj se a gazdaközönségnek a szövetkezés 
i i Qt lm9.* i‘,g,,n őrző tagjait a szövetkezés 
I olve alpján mérsékelt dijak mellett.

■ a ^,ana^°Sva egyletünk a gazdák bizto­
sító szövetkezetével, melynek szolid kezelé­
sét és biztosságát az elmúlt próba év is 
igazolta, az ö<szeköttetést elvben 1904 jan. 
l-'ö elhatározta az első magyar általános 
biztosító társasággal kötött szerződés lejárta 
után természetszerűleg azon fenntartással, 
hoay mig a régi szerződés tart, nevezett 
táraasággal szemben a szokott módon, a 
Bzeizödés pontos betartása mellett jár e’.

G izdatárskdalmunk széttagolt, érdekeit 
megvédhet!, ha egymással egyesül közös 
czéljainak kivitelében, az az ha egymással 
szövetkezik. Gazdatársadalmunk osztályai 
közűi legnagyobb szüksége van a kis gaz­
dának a szövetkezésre, a hitel, fogyasztás 
és értékesítés terén, s erre < aló tekintettel 
a szövetkezetek első sorban a kis gazdák 
igényeit vannak hivatva kielégíteni egyes 
önzetlen gizdaapostolok vezetése mellett.

Hitel szövetkezet megyénkben ez ideig 
4 van, az aranyos maróthi, bessenyői, nagy- 
szecsei és garam-szent.györgyi.

Forgal műk a multévnen is emelkedett, 
a hitelezés olc óbbá vált és tekintélyes tar­
talékalapot gyűjtöttek ...

Szaporodásuk a közel jövőben azért 
nem várha'ó, mert a „központi hitelszövet­
kezetnek* el enörei csak a maglévőké: ké­
pesek ellenőrizni, — tehát itt cgyideig stag­
nálásra van ki'átás megyénkben.

A fogyasztási szövetkezeteket a gróf 
Károlyi Sándor által alapított „Hangya* 
központi fogyasztási szövetkezettel össze­
köttetésben egyes lelkes gazdák létesítik, a 
virágzó geletueki, a nem rég alapított kie- 
tapo csányi, nemcsényi, thaszári és tajnai 
fogyasztási szövetkezetek kisgazdáink nagy 
hasznára alakultak.

A szövetkezeti eszme megva'ósitása 
elsősorban az értékesítés terén keresendő Bars- 
megyében.

Az értékesítés a tej és tojásnál az, mely 
szövetkezeti megoldást kiváo.

Ha vármegyénkben a tejszövetkezetnek 
hálózata létesül, akkor a szarvasmarha te­
nyésztés elsőrangú tenyésztési ággá fejlődik, s 
vele a karöltve járó nagyobb mérvű takar­
mány termesztés a gazdákat az okszerű vetés 
forgó és helyes trágyázást rendszerre vezeti, s 
ez által a gabonatermések hozama emelkedik ; 
ezen termés fokozásban találjuk kis gazdáink 
jólétének emelését, e nélkül az alacsony ga 
bona árak melleit kis gazdáink élete lézengés 
— mától holnapra.

Egyletünknek titkára a tejszövetkeze- 
tekot tanulmányozván, azok létesítésével 
megbizatott ; egyelőre Nígy Ká nán léte­
sült tejszövetkezet, me'yek működése te jesen 
bevált, havonKint 1200—1300 koronát oszt 
ki tagjainak, termeszetszerüleg c>ns>*rvanv 
hajlamainál fogva látni akarja működésben 
ezen első sző zetnezetet a m-gyében, mert 
ö abban hisz amit lat ! ...

Miután a lótenyésztés ügye, jó kezekbe 
van letéve a lóteuyesz bizottmauy elnöké­
nei, ki fáradságot nem ismerve iparkodik a 
lótenyésztés javításán, a szarvasmsrhate- 
nyesztes illetőleg egyletünk kü önösen a 
verestaka szarvasmarha javításán és tenyész- i 
tesenek okserüvé való alakításán ténykedik. , 

Riszt vet Jenyész állat vizsgálatokon 
kiküldöttével, s örömmel jelentheti, hogy 
egy részről a járási m. gazd. bizottságok 
vizsgálata, melynek alapján az életbe lepte­
tek ezabályreuedelet Bzerint a tenyésztésre 
nem alkalmas apa állatok a tenyésztésből 
kizáratnak ; más részről a földmivelésügyi 
m. kir. minister urnák intézkedése, hogy az 
állat tenyésztési kerületi felügyelő utján ki­
váló tenyészállatok birtokába jut a közte­
nyésztés ; a szarvasmarha tenyésztés foko­
zatos fejlődése reménylbető lenne, ba az al- 
lattulajdonosok állataikat ke lő gondozás éa 
etetésben részesítenék, sajnos e részben 
még a kiváló fajta és tenyész jelleggel biró 
úgynevezett állami bikáknál sem 
kivételt; — egyébként is nagy 
szolgál a csorda rendszer melynél 
tok nem esznek, hanem koplalnak, 
kák rendesen 1 — 2 év múlva tejesen hasz­
navehetetlenekké válnak; — nagy kárára a 
köztenyésztésnek és községi pénztáraknak.

(Folyt, köv.)

írandó is fel, mégis nem tagadható, hogy i 
a nőtlenség is óriási mérveket öltött leg­
utóbbi 10 év alatt. Különösen a városokban 
a nős (ferjes) egyének alig egy harmadát 
teszik ki a lakosságnak, mint pl. Budapesten 
(33°/o), Azért nem csoda, ha újabb időben 
a fővárosban is emelkednek hangok, hogy 
a régi lex Poppeat, mely a nőtlenségben 
élő férfiakat érzékeny adóval sújtotta, 
Magyarországon is be kellene hozni. Ha ez 
t. i. >gy megy fokozatosan, mint edd'g né- ' 
hány évtized óta a városokban, akkor nem- | 
csak a mamákra és leányokra, hanem az 
egész társadalomra is jelentékeny bajok 
származhatnak belőlo.

— A gtizdct és a cseléd. A közigaz- ' 
gatási bíróság fontos határozatot hozott ar- ! 
ról, hogy milyen köteessége van a gazdá­
nak beteg cselédjével szemben. Kimondta 
ugyanis a bíróság, hogy a gazda, cseledje 
után még abban az esetben is tartozik har­
minca napon át kórházi költséget fizetni, 
ha a cselédjét a kórházba jutás előtt köz­
vetlenül mar lakás n gyógyittatta. E dön­
tést a bíróság így oko.ja meg : Az 1898. 
évi XX .. t.-cz. 5. §. a gazdát a kórházi 
költség v iselésére Kötelezi Tehát az a kö­
rű.mény, hogy a cseléd már előzőleg a 
rendes orvosi ápolásban részesült, de nem 
a kórházban — a törvényben foglalt köte­
lezettség alól a gazdát . em menti föl.

— Helyreigazítás. — L.punk múlt 
számában a „B»reinegyei székhely kérdés" 
Czimü közleményünk aláírása „Garamvöigyi" 
véletlenül maradt ki és a özüknek alulról 
számított 12-ik sorában nem „Varmegyei I 
székhely" olvasandó, hanem, „vármegyei 
viszály* s ugyanígy alulról 4 sorban a 
„Vármegyei székhely" szintén varmegyei 
viszálynak veendő.

i

I

A szerencse olyan mint a Iidércz. 
Az emuerea gyár ósága abban tüuik ki, hogy 
szerencséjöket egesz életökön ott keresik 

találják, A szerencse olyan, 
maga mutatja meg magát,

i 
í

— a hói nem 
mint a Iidércz, 
csak eszre kell venni. De aztau meg is keli 
fogni. A meddig a fényé világit, addig kell 
kaparni utana.

A legutóbbi sbrsjátékban a legnagyobb 
nyeremény, a 60t>,000 koronás jutaioui, s 
Woif Hugófbankhaza áltál eladott 8/8 beosz­
tású sorsjegyre esett és igy ezen lugszereu- 
csesebb foárusitó egyszerre nyolez szegény 
embert tehetett boldoggá. A hova egyszer 
a szerencse botette a lábát, ott jó ideig 
meg is szokott maradni, kísérelje meg tehát 
m.mlenki szerencséjét és reudeljeu osztály­
sorsjegyeket Wor Hugó bankházában, 
Budapest. Balvány-utcza 10. Az uj terv sze­
rinti 5000 nyeremenynyel szaporitot XI. 
sorsjátet. első osztályának húzása már 1902. 
évi november hó 20. es 21-én tariank meg.

A sorsjegyek ara: egy egesz 12 K., 
egy fel 6 K., egy uegyed 3 K., egy nyol­
caid 1 K. 50 fillér.

Irodalom és művészét.
Egy remekmű ingyen. Páratlan fényes 

meglepetésben fogja részesíteni a Független 
magyarorszag, a függetlensegi és 48-as part­
nak ez a kitűnően szeraesziettt közlönye, 
Olvasóit a karácsony alkalmából. A Független 
Magyarorszag előfizetői, azon is, a kik csak 
egy houapra fizetnek elő, ingyen kapjak 
meg a Független Msgyaro-szag Kossuih-nap- 
tarat. Ez a mü 30 ív, lehat mintegy 500 
Oldal terjedelemben fog megjelenni, pom­
pás kiállításban, gazdag larta.o ..mai, szebb­
nél szebb ktpeakel. Közlemények lesznek 
benne a függetlensegi es 48-as part számos 
tágjától, va amint irodalmunk je>eseitOl. A 
Független Magyarorszag Kossuih-naptara 
egy egesz regényt, valamint igen sok hasz­
nos tudnivalói fog tartalmazni. A mü bo.ti 
ara 6 Korona lesz. A naptárt megkapja min­
denki, a Ki legkésőbb UeCzemuer 1-eig elő­
fizet a Fuggel.en Alagyaiországra, melynek 
kiadóbiVataia Budapesten, IV. VaCzi-utcza 
81. sz. alatt vau. E.ohzetesi ár egesz ev,e 
28 Kor. feievre 14 Kor. negyedévre 7 kor. 
egy bora 2 Kor. 40 üli.

Közgazdaság.
A barsmegyei gazd. egylet működésé* 

nek vazlata múlt évről.
Az egylet, mint a gazdasági egyletek 

szövetkezeiének tagja a szövetség által el­
határozott 11. országos mezőgazdasági kiálli- 
fásnak Pozsonyban leendő megtartását öröm­
mel üdvözölvén, e.határozta, hogy a ter­
mény, állat, kerteszet es szölöszet csoport­
jaiban coilective akar kiállítani; a kiállí­
tásra a varmegye tisztelt törvényhatósági 
bizottsága által szívesen rendelkezésre bo­
csátott 2000 koronát 4000 koronára egészíti 
ki, a nepies ló és szarvasmarha csoportokba 
20—25 drb.-bal óhajt reszt venni, a rende­
zési munkaiatokat az 1902 ik eVuek enged­
vén át.

A múlt évre esett képviselőválasztások az 
egyletet a gazdatarsadalom szervezkedese te- 
Kiuteiében allásfoglalasra indították, mert 
legfőkepen a kereskedelmi szerződések, a 
közös vámtarifa, a kiegyezés kérdése stb. 
elintézésétől függ a termények átalaku­
lása, tehát a gazda jövője, azaz annak el­
döntése, hogy kié lesz a magyar haza földje?

Felkértük a táraegyesületeket, s tag 
jait hogy csak oly képviselőjelöltet támo­
gassanak párt állás való tekintet nélkül, ki-

i

tesznek 
hátrány 
az álla- 
s a bi-

Az anyakönyvi hivatal bejegyzései
1902. évi november hó 9-töl november hó 10-ig.

Születés.

A szülök neve A
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Heiman Ignácz Rosenberger L. fiú halva szül.

Kugyela Pál Rajcsínyi Mária leány Margit

Braun Adolf Hirschberg Lina fiú Endre

Wittlinger István Docskol I fiú István László

Házasság.

Vőlegény es menyasszony neve Vallása

í 'hlup Níndor B ítovszki Míria rom. ka'h.

Halász János Szab i Ilona Erzs-bet rom. kath.

Akíics Istvín Varannay Rozália ev. ref.

Pusztai István Habella Mária Anna rom. hath-

Halálozás.

I

»

Az elhunyt neve Kora A halál oka

Heiman 
özv, Prikril J mosni

Boldis Mária

halva síü'e.vtt

16 végelavengül s

Lévai piacziárak.
"Rovatvezető; Kónya József rendű'kapitány,

Búza m.-mázsánként 13 kor. — fill. 
13 kor. 60 fill. Kétszeres 10 kor. 40 fill. 
11 kor. — fill. — Rozs 12 kor. — fii!. 12 kor. 
60 fill. — Árpa 11 kor. — fill. 12 kor. (10 fii. 
Zab 11 kor. — fill. 11 kor. 60 fill. — Kuko- 
ricza 9 kor. 60 fill 11 kor. - fill. — Bab 
15 kor. 40 fill. IG kor. 40 fill. — Lencse 12 kor. 
20 fill. 14 kor. 40 fill. — Köles 8 kor. 40 fii. 
9 kor. — fill.

Vetőmagvak 50 kilónként Bilapeiten: 
Vörösheremag 64—73 korona Luczernamag 
58-62 korona, Mtharmag 8—9 korona, 
Baltaczim 14 — 15 korona,

Nyilttér.
Az élet aranyfája"S“ 
hordja a pusztulás csiráját, pedig kifelé tel­
jes szépségben mutatkozik. Nem egy ember, 
a kit lappangó tüdőbaj kínoz, szép arezával 
erős alakjával megörvedezteti emberlásait 
és csak az orvos avatott szeme veszi észre 
állapotának veszede 'mességét. Tartós köhö­
gés nagyon gyakran előjele a könyörületlen 
tüdövésznek és mellette a légzőszervek min­
den megbetegedése, mint gége- és légcső­
hurut, rekedtség, asztma, tüdöhurut, vér­
köhögés, szűk légzés, mellszoru ás, tüdtj- 
csucs affekezió stb. nyílt utat készít e ret­
tenetes beteglégnek a testbe való behato­
lására. A ki nem törődik az említett bajok­
kal, az maga ellen vétkezik és pedig annál 
inkább, ha tudja, hogy van ellenük szer, a 
melynek eddig a legmikacsabb esetekben 
is sikere volt, de a szert nem hasznúja. 
Ez a Pectora A ki valódi Pectorát 
akar, forduljon egyeneson a Diana-g’ógy- 
szertárhoz Budapest, Károly-köru: 5 sz. a 
U13ly 2 koronás csomagosbsn kü di szét.
J 087/1902 végrh. szám.

Árverési hirdetmény.

Aulirt birósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. t.-cz. 102. § a értelmébeu ezennel 
közhírré teszi, hogy a lévai kir. járásbíró­
ságnak 1902 évi V. 641 számú végzése 
következtéién dr. Schnercz Vilmos ügyvéd 
által képviselt Groszhauz Ármin javára 
Kolin Mihály ellen 700 kor. s jár. ere­
jéig 1902 évi okr. hó 13-án foganatosított 
kielégítés végrehajtás úján lefoglalt és 
1013 kor. 3 ti'.-re bec-ii t következő ingó­
ságok, ii. m. ; aruk bútor stb. nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a lévai kii. járásbíró­
ság 1902. évi V. 641/2. ezárnu végzése foly­
tán fenti tőkeköveteles s jár. erejéig Nagy- 
Kállláa leendő eszközlésére 1902 évi 
novenib, ho 20. napjának délelőtti 10 
Órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oy megj igyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árv. az 18ol. 
évi LX. t. ez. 107. és 108. §-a értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni.

Kelt Léván, 1902. évi nov. hó 5. n.

Tonhaiser
_____ ___ kir. birósági végrehajtó.

Tűzifa, pirszén és po­

rosz kőszénre megrende­
léseket elfogad és házhoz 
szállít — ------

Braun József és fia,
LÉVJklSI.

ZZZ Sajat termésű -------

kitűnő uj-hor 
kapható hordónkint (3-8 hectoliter) 17 írtért. 
(November hó folyamán lefejtve hectonkint

18 frljaval.)

— Literenkint 24 krajcárért. — 
Holló SétncLor 

pinciéjében.
Léván,

(Hidcgpiucss mellett.)



Paris 1900

hirdetések.F
1902. november hő 16.

_______ E r e d. e t i

Singer varrógépek családi használatra
és

a legkülönbözőbb gyártási czélokra.
ZDtj+alan. olctatéiB a divatos mühimrés összes müseaka t>ö

Elektromos varrógéphajtással.

SINGER CO. varrógép részvény-társaság
Léva, Kazinczyutcza. 2.

Fióküzletek a monarohia minden nagyobb városaiban

A

Kiállítás .Feuerschuti*

BERLIN 1901. 
_A.ra.ny érem 

legmagasabb díj.

“a

■

Epilepsi.
Nehézkór, görctök vagy mit ideg, 

hántalmakba-t szenvedők kérjenek utasítást 
tartalmazó füzetet. Ingyen és bérmantvo 
Küld Schwauen Apotheke Frankfurt a. M.

* __ A legjobb hirii és lég- 
/ nagyobb hentesáru- és 

kolbászgyár.
Bécsi kóser mészárosok 

pgryp^iilet nf,k fori^tá"* 
B é c s II Praterstrasse 52 

Ajánlja a t. ez. közönségnek é* áru 
soknak legjobb gvárt mánvai? min<l*»i»f 
kolbászáru szalámi, füstölt nyelv stb.

saját ölésü első rangú hízott ökörhúsból 
mindig f'-iss áru. legnagyobb választékban. 
naponként posta és vasúti küldemények.

Ar jegyzék írgyen ós bérm^ntve. 
Magyar Posta cheqne számla 7984.

A Richter-féle
Líniment. Caps. comp.

Grand Prix.

Kiállítás •Fauarschntl* 
BERLIN 1901.

_A_ r any éré xxx 
legmagasabb tij.

STEINER SÁNDOR $
órás és ékszerész

Léván. Főtér. (EllíBl-felfi illZ.) &&
Ajálja dúsan felszerelt, raktárát mindennemű 

arany, ezüst és ezüst doublé órákból, továbbá 
raktáron tartok arany, ezüst és fali Órakat, eredeti 
Schvajczi gyármány.

Cbina ezüst gyári rnktár. Nagy raktár valódi
ezüst gyertyatartokban és ezüst evőeszközökben.

Óra és ékszer javítások lelkiismeretesen és 
jótállás mellett.

Mély tisztelettel

Steiner Sándor,
órás és ékszerész.
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Jo olcso orakat
éi irásb. jótállással szállít magá­

nosoknak

Komái János
óra-, arany és ezüst árú ház 
BrŰX-böl Csehország) 

nickel rém. óra 
ezüst „ „
ezüst lánc* . 
ébresztő óra .

Finom
Valódi
Valódi
Nickel
Czégem, cs. k. sa-sal lett
számos arany és ezüst kiáiiiláti ér­
mekkel és ezrekre menő elismerő leve­

lekkel.
Képes árjegyzékek ingyen és Dér 

mentve.

frt. .5 
frt. 80 
frt. 20
frt. 95 
kitüntetve,

Horgony - Pain - Expeller 
egy régi kipróbált háziszer, a mely 
már tifbb mint 33 év óta meg­
bízható bedörzsölósűl alka’maztatik 
koszvénpé!. csórnál és m:yhii!csekntl. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt 
-------- bevásárláskor óvatosak le­
gyünk és csakis eredeti üvegeket, 
dobozokban a „Horgony" védjegygyei 
és a „Ricbler" czégjegyzéssel fogad­
junk el. - 80 f.,1 k.40f.és2 k. 
árban a legtöbb gyógyszertárban 
kapható. Főraktár Török 
J ózsef gyógyszerésznél p 0
Budapesten. I "í"
i.wierF. Alt: fosa, k ! , 

r« hir. i»dvj<! maliitok.
rmiíh

i Kiéin Sándor
I
i órás- és ékszerész 

L E V A N 

alapíthatott 1881, évben.

Ajánlja nagy választékú óra, arany és ezüstáru
melyben mindenkor a legújabb divatu áruk bámulatos olcsó 
Araay női óra 
Arany férfi óra 
Ezüst óra 
Niki óra 
Ingaóra 
Arany gyűrű (14 kárát) 
Arany füsgő )14 kárát)

raktárát,
> áron kaphatók.
12— íntól...........
20—
6—
3 -
6—
2.V.
i.*/n

• 
n 
n 

n

feljebb
n
n

n

n

n----. . , , n
Alkalmi ajándékoknak va'ó különféle tárgyakból nagy vá'aszték.
Legfinomabb chronometrikus pontosságú órakü’önlegcsségek mindenkor 

raktáron vannak.
r.—. <r.—w—vr—íí—ir—w—. w—ír—■«—.

T ű d ö b a j

Magy. kir. 
dohány, szivar, 

lőpor és kartya- 
árulás.

Első 
gazdasági és var­

rógép-, 
koszoru-, 

fa- és 
érczkoporsó 

raktára. AZ ARANY KASZÁHOZ

Ajánlják dúsan berendezett vas-, fűszer-, csemege- 
liszt-, festék-, kefekötö áruk-, gazdasági- és kerti-magvak, 
vadászati eszközök, hangszerek, igen finom hurok, varró 
gépes öt évi jótállás mellett, gazdasági gépek és géprészek. 
Szerszám : asztalos, bádogos, gépész, lakatos, kovács,kádár, 
kerékgyártó, ács, esztergályos, czipész, házi és gazdaság 
részére, tengelyek, ekerészek, valódi Fischer-féle reszelök 
és ráspolyok, lószőr-,afrik At'ripuo és tengeri fii, épület- és bú­
tor vasalások, finom kávé, ezukor, tea, rum, likőrök, cocnac, 
fehér és vörös bor, valódi Meidinger-féle és öntött vas- 

,v kályhákkal felszerelt raktárukat.
Vidéki megrendelések legnagyobb figyelemmel és 

j gyorsan teljesittetnek, uj képes árjegyzékek kívánatra bér- 
l mentve küldetnek.

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0

koronikus katariig 
és sorvadás _

Az orvosi kongresszuson Leyden tanár konstatálta, hogy N-tmntországban állandóan 1 200 000 ember szenved sorvadásban és hogy ezek közül kb, 180.000 esik e borzasztó 
betegségnek áldozatául. Minthogy minden ember majdnem naponkint tuberbaczilueokat (a sorvadás előidézői) lélegzik be, az egész emberiségnek ki kell halnia, ha a test néni pro­
dukálna olyan anyagot, a mely a baczillusokat elpusztítja még mielőtt a szervezetnek kárt okozhatnának. Ez az anyag benne van a tüdő előtt levő pajzsmirigyekben és állandó 
harciban áll a baezillusokkal. Csak ba ezek a mirigyek meghűlés, por stb., avagy tömeges és tartós baczilluebevándorlás következtében nem műkőnek, áll be a betegség, Mint­
hogy emlősállatoknál is megvannak ezek a mirigyek és ugyanazokat a föladatokat teljesíti* mint az embernél, fontos volt megkísérlem állatokról vett pajasmirigyek hozzá veze­
tése által a természet a betegség elleui harciban támogatni, a mely a teória számtalan orvos kísérletezése folytán fényesen bevált. A készítményt juhok pajzsmirigyeiből veszik és 
dl. Hoffmaun féle Qlandulén elnevezése alatt taDlettákban állítják elő, minden tablettáb in van 0.25 gram s pedig 0.05 gr. pajzsinirigy pora és 0 20 gr. tejemkor.

G. 8. és V. M. tanárok M. ben a G'anduhéut 31 tüdővészes esetben, különféle kérállépotb:Dr- H. ur M. bői ezeket írja: A Olandnén alkalmazása által a ttlberkuiozis kil'önféle nemekben szen­
vedő betegeknél meggyőződtem, hogy ez az eddig a tuberkulózis elieu használt belső szereket hatásban jóval 
fölülmúlva.

Dr. A. ur B -ben. Örömmel értesítem, hogy betegem állapota nagyobb mennyiség bevétele után jelen- | 
tékenyen javult, kivált a kellemetlen levegő hiány elmúlt, a köpés majdnem megszűnt, általában jobban érzi [ 
magát és 2 fonttal hízóit.

G B. ur Köln. Valóban meglepett a Glanduléii-tablettái által elért eredmény. A köhögés láthatólag 
enyhült, az étvágy és az általános érzés javult, a mit egyesegyedíil az ön tablettáinak tulajdonítok, Az általam 
eddig használt számtalan szernek nem volt semmi hatása. 71061 |

ü. b. es v. m. TanaroK m. oen a u andutient öl tüdővészes esetben, különféle kórállépotban, hol 
más kárák már nem igen használtak, alkalmazták a legjobb eredménnyel. A betegség *üuetei : láz, köhögés 
éjjeli izzadna, köpés étvágyhiány, s'b. lasnaukint elmúltak, úgy hogy a betegek rövidebb-hosszabb idő múlva 
gyógyultan voltak e’b »?sájthatóü.

H. S. ur, Jessan. 4 •/. évvel ezelőtt — 29 éves koromban — tüdőtuberkulozisban szenved-em. Kap­
tam kreozotkapzulaf, kreozotalt stb., de átlapolom nem javult, sőt mindinkább rosszabbodott. Ezek az erős 
szerek folytán gyomorbajos is lettem és láthatólag fogytam. Orvosok föladtak. Pár szál Glanduliu-tabletta 
használata után már javulást éreztem, étvágyam lett, testsúlyom gyuapodo'.t és pár ezer darab használata után 
tüdőm is teljesen meggyógyult és ismét visszanyertem egészségemet.

ftlandlllpnt kÓ9litl Dr- Hoffm,'an Nahf- ve^j Mc.-rane (S'-ászországb-n) és kapható a legtöbb gyógyzertárban, valamint Tö^k József gyógyszerésznél Budapest. Király UtO<a 12. üvegekben 100 tablettával 5K5O60
ul&uUUlvlll tablettával 3 K. Kimerítő füzetkét a gjogyito módról orvosok és gyógyult betegek értesítéseivel ingyen és bérmentve. Óvakodjunk értéktelen utánzatoktól. ’ ’

NyomatottNyitrai és Tina könytyomdájában Léván.


